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Resumo

Neste trabalho objetivamos descrever e interpretar o modo como a Linguistica se constituin no Brasil, tendo
como ponto de sustentacdo relagoes de sentidos entre diferentes campos do conbecimento, dentre eles o da
Linguistica e da Antropologia, na produgio académica de Joaguim Mattoso Camara Junior e nas politicas
linguisticas em que se inscreve. Inscrita no campo do saber da Historia das Ideias 1inguisticas, por uma
perspectiva discursiva, essa pesquisa trag como proposta a constituigao de um arquivo, em que se busca
compreender o processo de producdo desse discurso fundador da Linguistica Brasileira (conjunto de documentos
de/ sobre as linguas brasileiras produzidos também no Musen Nacional), organizado junto as diferentes
maneiras de se ler esses documentos.

Palavras-chave: Historia das ldeias Linguisticas. Arquivo. Politicas linguisticas. Linguistica Brasileira.
Joaquim Mattoso Camara Junior.

Abstract

This work aims to describe and interpret how the field of Linguistics has been constructed in Brazil,
considering the effects of meaning between distinct knowledge areas, including Linguistics and Anthropology,
especially in the academic production of Joaquim Mattoso Camara Junior and the langnage policy in which
be finds bimself. In the field of knowledge of History of Linguistic Ideas, from a discursive perspective, this
research intends to constitute an archive that enables the comprebension of the production process of the founding
disconrse of Brazilian Linguistics (set of documents of | about the Brazilian languages also produced at the
National Museum). This archive will be organized along with different ways of reading these documents.

Keywords: History of Linguistic ldeas. Archive. Language policies. Brazilian Linguistics. Joaquim
Mattoso Camara [unior.

Recebido em: 18/04/2021.

Aceito em: 15/06/2021.

Introdugiao

Neste trabalho, inscrito no campo do saber da Historia das Ideias Linguisticas, em
uma perspectiva discursiva, temos como objetivo constituir um espaco de discussdes sobre

! Pesquisadora em pods-doutorado sénior, com bolsa da Funda¢io de Amparo a Pesquisa do Rio de Janeiro,
Mestrado Profissional em Linguistica e Linguas Indigenas (Profllind), no Setor de Linguistica do Museu
Nacional do Rio de Janeiro, vinculado a Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ). ORCID:
https://orcid.org/0000-0001-5242-0371

Leitura, Maceid, n. 70, mai./ago. 2021 — ISSN 2317-9945
Estudos Linguisticos e Literarios p. 108-121

108




Leitura
NS

Efeitos de sentido entre linguistica e antropologia no discurso fundador de uma linguistica brasileira

Juciele Pereira Dias

o arquivo do discurso fundador de uma Linguistica Brasileira na relacio com as pesquisas
sobre as linguas brasileiras, as politicas linguisticas (FERREIRA e DIAS, 2021), tomando
como objeto o trabalho produzido por Joaquim Mattoso Camara Junior nas possiveis
relagoes entre Linguistica e Antropologia, a partir de pesquisas no Museu Nacional do Rio
de Janeiro, ao lado de outros pesquisadores. Entendido na perspectiva de Orlandi (1993, p.
7), esse discurso fundador “ndo se apresenta como ja definido, mas antes como uma categoria
do analista a ser delimitada pelo proprio exercicio de analise dos fatos que o constituem,
observada a sua relevancia teérica”, especificamente no modo o saber cientifico sobre a
lingua e a cultura determina o imaginario de unidade lingua-estado-nagao brasileira, ou seja,
os sentidos de Brasil, de brasileiros e suas linguas na sociedade e na histéria.

Tomamos, assim, como ponto de partida os resultados de pesquisas sobre a historia
do Setor de Linguistica (SOUZA, 2010; SOUZA, 2016) e sobre a histéria da produgio e
circulagao académica do linguista Joaquim Mattoso Camara Junior (NARO, 1976; LEITE,
2004; GUIMARAES, 2004; BALDINT, 2005; ALTMAN, 2004; UCHOA, 2004; LAGAZZI
RODRIGUES, 2007; DIAS, 2009; MOURA, 2010; FERREIRA, 2013) para constituirmos
trajetos de leituras no conjunto de documentos disponiveis sobre a historia da Linguistica no
Brasil. Isso implica em discutir o modo como as politicas linguisticas (FERREIRA e DIAS,
2021), engendradas nessa pratica institucional, dio forma ao conhecimento sobre as praticas
linguageiras dos brasileiros, sobre as linguas brasileiras e sobre o sujeito pesquisador-linguista
em sua constitui¢ao histoérica, ideoldgica e politica na tensa relagio entre lingua falada, lingua
fluida e lingua escrita, lingua imaginaria (ORLANDI; SOUZA, 1988). A atualizacao dessa
memoria estd, ainda, inscrita em uma pratica interdisciplinar da Linguistica, na sua relagao
com as ciéncias sociais e do homem, pelas quais sao definidas areas — diferentes e afins — de
produciao do conhecimento que, por sua vez, determinam os trabalhos produzidos por
aqueles que se empenham na pratica cientifica brasileira, os quais tém historia que demanda
por gestos de interpretaciao, por uma posicao profissional, para estar disponivel a sociedade.

Quando falamos em uma Linguistica Brasileira, a partir de Auroux (2001) estamos
compreendendo-a como uma forma do saber metalinguistico, saber cientifico sobre a lingua,
que se inscreve na historia do conhecimento linguistico produzindo uma ruptura com outras
formas do saber coexistentes. O efeito dessa ruptura, em certas condi¢oes de produgao do
conhecimento, pode ser interpretado como a fundagdo de uma nova ciéncia ou de um novo
método ou de uma nova abordagem tedrica; porém, de nossa parte, cabe analisar como esse
efeito (se) inscreve (n)a histéria do conhecimento produzindo diferentes gestos de
interpretacdo, por diferentes lugares, por diferentes posi¢des sujeito autor, com formas
singulares de descrever e interpretar um objeto que nos ¢ tao caro: as linguas brasileiras, ou
seja, as linguas do Brasil, presentes de diferentes maneiras nas nossas relagdes sociais
cotidianas.

A nogao de politico que fundamenta essa pesquisa “considera as relagoes historicas
e sociais do poder” (ORLANDI, 1988, p. 7), a divisao dos sentidos em disputa e com
dominancia na sociedade, a propria divisio do sujeito nas diferentes tomadas de posicao
frente ao processo de producio do conhecimento cientifico, em que a contradi¢ao é
constitutiva de todo dizer. Ao falarmos, ¢ pela linguagem que tomamos posigao e ao significar
colocamos em pratica diferentes formas do conhecimento sobre mundo, determinadas nas
tensas tentativas de administracao de sentidos, pelas institui¢oes, frente a diversidade desses
sentidos que se encontram e se desencontram sob imaginarios do “mesmo”, da univocidade.
O politico é constitutivo das nossas diferengas nas relagoes sociais cotidianas, que se dao pela
linguagem e ¢ também pela linguagem que ele ¢ determinado, administrado, sendo recoberto
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sob o efeito de consenso. Nesse sentido, falar é desde ja tomar posi¢do no processo de
constituicao do sujeito e do politico nas relagdes sociais, pela linguagem.

No processo de produgiao do conhecimento, tendo por base os estudos sobre as
politicas linguisticas, desde os anos 1980 pesquisadores em Analise de Discurso, e dos anos
1990 por projetos em Historia das Ideias Linguisticas, tém se dedicado a compreender as
diferentes formas de manifestagio das linguas do Brasil, as /Juguas brasileiras, em sua
diversidade (linguas indigenas, linguas africanas, linguas de imigracao, linguas de colonizacio,
falares regionais, dentre outras), assim como os modos como as instituicGes (Estado/Poder)
tentam administrar, recobrir o politico, ou seja, como tem sido tratada a divisao dos sentidos
produzidos por essas manifestagdes, pelo préoprio do conhecimento linguistico, dos
confrontos na e pela linguagem. Esses trabalhos se dedicam, assim, a compreender o modo
como o politico se faz presente pela linguagem de uma maneira mais geral ou, segundo
Orlandi (1998, 2007), podemos falar mais especificamente da politica linguistica como
politica de linguas.

Na especificidade desta pesquisa sobre o discurso fundador de uma Linguistica
Brasileira, cabe salientar que, nas ciéncias da linguagem, ha um evidenciamento (sob a forma
do reconhecimento) de Joaquim Mattoso Camara Junior como linguista pioneiro nas
pesquisas de descricio da estrutura da lingua portuguesa do Brasil, que é constitutivo do
objeto da analise, todavia, interessa-nos compreender como se constitui um discurso
fundador desse lugar de pesquisa cientifica e como, nele, o conceito de /Zngna para a pesquisa
das /Jingnas brasileiras é definido e historicizado por diferentes lugares e posicdes sujeito
professor-pesquisador relacionados a outras formas do saber cientifico sobre a lingua e areas
afins como a Antropologia. Para isso, primeiramente trabalharemos sobre a maneira como
estamos constituindo o arquivo dessa pesquisa sobre o discurso fundador da Linguistica
Brasileira. E, a seguir, fatemos uma breve descricio/anailise de um recorte sobre como o
objeto lingua é definido e ao mesmo tempo historicizado por uma relacio com a
Antropologia.

Dos gestos de leitura na histéria da Linguistica Brasileira: um discurso fundador

A constituicdo do arquivo é uma etapa fundamental do processo de pesquisa e nao
se define tdo somente como um agrupamento de textos/documentos “coletados”. Segundo
Orlandi (1988, 2000), um arquivo se produz junto as maneiras de se ler, sendo a leitura aqui
entendida como saber que o sentido sempre pode ser outro, mas nao qualquer um, pois “os
percursos para esse outro passam por outros modos de circulagdao, outras conjunturas da
significagao” (ORLANDI, 2010, p. 15). Desse modo, é preciso considerar que esses
processos de producao de sentidos e sua circulacio sobre a “Linguistica Brasileira” e as
“Linguas Brasileiras” se dao na sociedade, determinados por certa ordem das tecnologias, do
digital, no contemporaneo e, sobretudo, na histéria do pafs, em relagao a qual: “os discursos
fundadores sao discursos que funcionam como referéncia basica no imaginario constitutivo
desse pais. E a nossa tarefa ¢ entao mostrar como ¢é que eles estabilizam como referéncia na
construc¢ao da memoria nacional” (ORLANDI, 1993, p. 7). Otlandi (1993) nos traz como
exemplos de enunciados como discursos fundadores: “diga ao povo que fico”,
“independéncia ou morte”, “em se plantando tudo da” e dentre os quais acrescentamos: a
lingua portuguesa ¢é a lingua do Brasil. Sao enunciados dos quais os efeitos de sentidos se
inscrevem como evidentes na “reconstrucao cotidiana de nossos lacos sociais, em nossa
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identidade histérica” (Orlandi, 1993, p. 12). A questdo é: como se constroem esses discursos
fundadores?

O que o caracteriza como fundador — em qualquer caso mas precipuamente
neste — ¢ que ele cria uma nova tradicdo, ele re-significa o que veio antes e
institui af uma meméria outra. E um momento de significacio importante,
diferenciado. O sentido anterior é desautorizado. Instala-se outra “tradicio”
de sentidos que produz os outros sentidos nesse lugar. Instala-se uma nova
“filiacdo”. Esse dizer irrompe no processo significativo de tal modo que
pelo seu proprio surgir produz sua “memoria”. Hsse processo de instalagio
do discurso fundador, como dissemos, irrompe pelo fato de que ndo ha
ritual sem falhas, e ele aproveita fragmentos do ritual ja instalado — da
ideologia ja significante — apoiando-se em “retalhos” dele para instalar o
novo. (ORLANDI, 1993, p. 13).

Com o acontecimento histérico do incéndio do espago fisico do Museu Nacional, ha
a instauracao de sentidos outros em circulagao e que demandam por uma responsabilidade
ética e politica dos profissionais da area de Linguistica para com esta institui¢ao. Junto a
outros sentidos, outros materiais significantes sio lembrados por histérias profissionais e de
vida trazidas a tona, assim como se coloca a urgéncia de trabalhos voltados para a acolhida
deste acervo socio-historico. O incéndio significa em uma memoria institucional produzindo
fissuras, lacunas, as quais a0 mesmo tempo que apagam a possibilidade de emergéncia de
determinados sentidos, também podem dar condig¢oes de possibilidade para que outros
sentidos venham a se atualizar, sob diferentes formas de circulagao.

Um arquivo ndo ¢ somente um conjunto de documentos disponiveis sobre uma
questdao, mas com ele estdo implicadas as discussoes sobre os métodos de leitura e as
proje¢oes sobre os procedimentos de analise desses documentos textuais, em suas diferentes
materialidades (formatos, suportes), no ambito do fomento a pesquisa na sociedade. Essas
discussdes metodologicas (e tedricas) tratam tanto da maneira como esses documentos sao
organizados textualmente, quanto da nossa propria maneira de ler esses documentos, de
interpretar.

Na Analise de Discurso, esta pesquisa se inscreve no campo da Historia das Ideias
Linguisticas, na especificidade das relagoes de trabalho concretizadas a partir do programa
de pesquisa coordenado por Eni Orlandi, do qual destacamos a participagao da profa. Dra.
Tania Clemente de Souza ao lado de outros pesquisadores, que desde seu inicio tém as
nogoes teoricas de lingua e de discurso como basilares para o empreendimento analitico. Na
relagio com essa rede de pesquisas, buscamos analisar como determinados sentidos de
Linguistica Brasileira e de lingua brasileira ¢ ndo outros passam a ter ampla circulagio e
adesao no pais, sobrepondo-se a diversidade de saberes linguisticos aqui presentes. Trata-se
de um momento de ler e de compreender a histéria da fundagao da Linguistica Brasileira, das
linguas brasileiras, que fazem parte da histéria do Museu Nacional do Rio de Janeiro e da
Historia do Brasil.

Inscritos nas inciativas de projetos de manutencio do Museu Nacional
#museunacionalvive, de sua vivéncia enquanto uma instituicio autdonoma, integrante do
Férum de Ciéncia e Cultura da Universidade Federal do Rio de Janeiro, vinculada ao
Ministério da Educagdo e que completou 200 anos em 2018, ha um amplo trabalho de
pesquisa cientifica empreendido por profissionais de diferentes areas do conhecimento que
fazem parte dessa instituicao, tendo, dentre eles, representado o campo da Linguistica
Brasileira. Na atualidade, o Setor de Linguistica do Museu Nacional é composto por trés

Leitura, Maceio, n. 70, mai./ago. 2021 — ISSN 2317-9945 111

Estudos Linguisticos e Literarios p. 108-121



Leitura
NS

Efeitos de sentido entre linguistica e antropologia no discurso fundador de uma linguistica brasileira

Juciele Pereira Dias

cursos (o CELIB — Curso de Especializacdo em Linguas Indigenas, o CGEC — Curso de
Gramatica Gerativa e Estudos de Cognicao e o Profllind — Programa de Pés-Graduagao
stricto sensu modalidade profissional — Mestrado Profissional em Linguistica e Linguas
Indigenas), que (se) inscrevem (em) uma memoria do espago simbdlico que sustenta o
discurso fundador de uma nova forma da ciéncia da(s) lingua(s), a Linguistica, no Brasil
consolidada a partir do percurso académico do linguista brasileiro Joaquim Mattoso Camara
Junior e de outros pesquisadores a ele relacionados.

Ap6s as primeiras “licdes” do linguista no final dos anos 30, na antiga Universidade
do Distrito Federal (DIAS, 2009) e a publicagao da obra Principios de Linguistica Geral
em 1941, Mattoso Camara foi convidado a ministrar um curso de Linguistica a etnélogos no
Museu Nacional do Rio de Janeiro e, no mesmo ano, segundo Luis de Castro Faria (1965, p.
8), recebeu “uma bolsa da fundagao Rockfeller e o patrocinio do Museu Nacional e da
Faculdade de Filosofia” para uma viagem de estudos entre os anos de 1943 e 1944, nos
Estados Unidos. Ainda antes do linguista Joaquim Mattoso Camara Junior ser pesquisador
do Museu Nacional do Rio de Janeiro, de ser um dos responsaveis pela criagao do Setor de
Linguistica da Divisao de Antropologia do Museu Nacional, essa instituigao ja estava na base
do empreendimento de uma ciéncia Linguistica Brasileira nos anos 1940.

A constitui¢ao de um arquivo sobre o percurso e a producio académica de Mattoso
Camara tem como ponto de partida a nossa pesquisa de iniciagao cientifica (Bolsista CNPq
PIBIC 2006), quando participamos do trabalho de constituicio de um arquivo da linguista
brasileira Neusa Martins Carson, pesquisadora da lingua Macuxi (DIAS, 2013); trabalho que
fez parte da pesquisa de nossa orientadora, professora Amanda Eloina Scherer, no projeto
“Lingufstica no Sul: estudo das ideias e organizacio da memoria” (PQ CNPq), na
Universidade Federal de Santa Maria (SCHERER, 2005). Dos primeiros gestos de leitura do
arquivo de Neusa Carson e de outras pesquisas sobre a Linguistica no Sul, Amanda Scherer
criou o Fundo documental Neusa Carson, pioneiro em uma “politica de Fundos
documentais” (SCHERER; PETRI; OLVEIRA; PAIM, 2013) que hoje integram o Centro
de Memoria e Documentacio da UFSM/Laboratério Cotpus.

Dentre os documentos do final dos anos 1960 do arquivo de Neusa Carson, ha duas
cartas de Mattoso Camara destinadas a linguista santa-mariense, ha certificados de
participacao em cursos e institutos de linguistica, dentre eles um curso ministrado por
Joaquim Mattoso Camara Junior e um curso ministrado por Aryon Rodrigues no I Instituto
Brasileiro de Linguistica do verao de 1967/1968, em Porto Alegte, bem como uma intrinseca
relagao entre os conceitos de lingua e cultura se faz presente nas pesquisas de Carson e na
sua pratica como professora de Linguistica e também a obra de Mattoso Camara ¢ referéncia
nos diarios de classe. Os gestos de leitura desse arquivo nos levaram, ainda na iniciacio
cientifica e principalmente no mestrado (CAPES 2007-2009), ao trabalho sobre a histéria da
Linguistica no Brasil a partir de obras publicadas pelo linguista. Ja no doutorado (CAPES
2009-2012), passamos a pesquisar sobre o modo como as diferentes formas do saber
linguistico determinam a defini¢ao (os sentidos) do nome gramatica em diferentes manuais
de ensino de lingua no Brasil, da colonizagao até o momento em que a produgao de Mattoso
Camara ¢é referenciada especialmente a partir dos anos 1960, ja contando com uma expressiva
producao de conhecimento sobre a lingua, desde manuais de ensino de linguas nas escolas
até manuais de introdugao a linguistica na universidade (DIAS, 2009).

Se de um lado temos um gesto de leitura de documentos principalmente fisicos, na
materialidade do papel, da producao académica de Mattoso Camara e de manuais de ensino
de lingua (séculos XVI ao XX), na atualidade, com as demandas contemporaneas do digital,
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intensificadas pelo duplamente necessario trabalho remoto neste projeto, os gestos de leitura
se dao principalmente na ordem do digital. Com isso, também inscrevemos este projeto nas
relagoes de pesquisas realizadas apds o doutorado, voltadas para as politicas linguisticas, as
politicas publicas e suas diferentes formas de relagio com as tecnologias, em especial a
produgio e divulgagao de ciéncia e tecnologia na sociedade. Dentre os trabalhos ja realizados,
enquanto pesquisadora em pés-doutorado junior (PNPD Institucional/ CAPES /UFF 2013-
2016), damos destaque para a participagdo na equipe de produ¢ao audiovisual da
“Enciclopédia audiovisual de termos, conceitos e pesquisas em analise do discurso e termos
afins” (DIAS, 2016; MARIANI, 2016), desenvolvida a partir de projetos (Humanidades
FAPER] 2013-2015; Universal CNPq, 2016) coordenados por Bethania Mariani, na
Universidade Federal Fluminense. Por essa pesquisa passamos a buscar compreender os
efeitos de sentido da constituicdio do arquivo e da produ¢io do conhecimento por
compartilhamentos, na ordem do digital.

Com relacdo a presente pesquisa de pds-doutorado (PDS-Fapetj/Profllind-UFR]),
esta esta vinculada ao Setor de Linguistica do Museu Nacional e ao LABEDIS - Laboratério
de Estudos do Discurso, Imagem e Som®. Partimos, assim, do pressuposto de que a sua
dimensao inovadora se volta para constituir formas de se trabalhar com uma politica de
memoéria que possibilite a produgao, circulagao e transmissio dos gestos de leitura desse
arquivo dos conhecimentos produzidos sobre as linguas brasileiras, que se dao pela lingua,
na histéria, por horizontes de projecées temporais, ramificadas (AUROUX, [1992] 2001);
passadas, presentes, futuras. A pesquisa contribui com o trabalho de organizacao dos
documentos disponiveis e/ou dispetsos sobtre a histéria do Setor de Linguistica no
Departamento de Antropologia do Museu Nacional e, por sua vez, com a consolida¢io do
curso de poés-graduagao Stricto Sensu Mestrado Profissional em Linguistica e Linguas
Indigenas (Profllind), que ¢ oferecido de forma pioneira pela institui¢ao. No presente, além
de doagoes de pesquisadores (Anthony Naro, Bethania Mariani, Maria Luiza Braga), de
compras com recursos proprios, alguns pesquisadores estio retornando materiais
digitalizados do Setor de Linguistica do Museu Nacional. Também ha a Biblioteca Central
do Museu Nacional, que fica em prédio anexo, que possui copias de manuscritos e obras
primeiras sobre a Linguistica indigena. Esses materiais estao disponiveis ¢ demandam por
gestos de leitura de arquivo, bem como outros a serem cartografados nas bibliotecas e
arquivos do Rio de Janeiro (Biblioteca Nacional, Arquivo Nacional, Biblioteca Central da
UFR], acervo de Mattoso Camara na Biblioteca da Universidade Catdlica de Petropolis,
dentre outras) e outros lugares.

As relagdes entre Linguistica e Antropologia na defini¢ido de lingua e cultura

Ha muitas maneiras de se definir o que ¢ linguistica e de como essa ciéncia se inscreve
nas diferentes circunstancias socio-histéricas e politicas do processo de produciao do
conhecimento linguistico, das tomadas de posi¢ao sujeito autor-linguista, nessa historia. No
Brasil, apesar da criacio de Universidades ser apontada como tardia em relagio a outros

2 Dentre as bases politicas e cientificas do LABEDIS esta a Politica de Memoria, tendo como iniciativa a
criacdo de Fundos Documentais, gesto que toma como ponto de partida a organizacio do Fundo Documental
Curt Mmuendaju,, em implementacdo a partir do projeto “Restaurac¢io e analise do acervo Curt Nimuendaju”’.
Em consonancia com a Politica de Memoria do LABEDIS, este projeto em desenvolvimento se volta para um
trabalho de atualizacio da memoria de fundagdo do Setor de Linguistica com a finalidade de descrever e
interpretar os documentos disponiveis sobre a Histéria da Linguistica Brasileira, a partir das pesquisas
produzidas no Museu Nacional do Rio de Janeiro.
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paises, o processo de producio do saber metalinguistico, legitimado, deu-se e foi,
principalmente, por iniciativa de professores publicos, de institui¢oes de ensino, que, por
vezes, fundamentavam suas produgdes nas ideias linguisticas emergentes na América do
Norte ou na Europa, no século XIX e inicio do século XX. Joaquim Mattoso Camara Junior,
da posi¢do sujeito linguista, também foi um pioneiro na historicizagdo do conhecimento
linguistico brasileiro, posi¢ao pela qual produziu gestos de filiacio da forma do saber da
linguistica estruturalista a tradicao das outras formas de saber sobre a lingua ja legitimadas
nos manuais de ensino de lingua portuguesa no Brasil (DIAS, 2012).

Além de livros de ampla circulagio, Histéria da Linguistica’ ([1962] 1975) e
Historia e estrutura da lingua portuguesa ([1972] 1975), Joaquim Mattoso Camara Junior
também produziu outros trabalhos sobre a histéria do conhecimento linguistico no Brasil,
tais como: o artigo intitulado Filologia, publicado em 1949 no Manual bibliografico de
estudos brasileiros e posteriormente, em 2004, na revista Confluéncia; e o capitulo
intitulado Brasilian linguistics, publicado em Current Trends in Linguistics, em 1968 e
posteriormente traduzido e publicado no Brasil em 1976, com o titulo Linguistica Brasileira,
na obra Tendéncias da Linguistica, organizada por Anthony Naro. E desta ultima
publicacao, do final dos anos 1960, que trazemos a denominacao “Linguistica Brasileira” e
trabalhamos com os efeitos de sentido dessa forma de saber cientifico do linguista na
defini¢ao do objeto lingua.

Tendo em vista essas leituras, buscaremos, na especificidade deste trabalho, partir da
organiza¢ao da obra Dispersos de J. Mattoso Camara Jr., por Carlos Uchoa, que apresenta
uma reunido singular de textos, dentre os quais voltamos nossa leitura para a Parte V,
considerando como reconhecidos em uma histéria do conhecimento linguistico brasileiro os
titulos que compdem a Parte IV, intitulada “Mattoso Camara e a histéria das ideias
linguisticas”, na referida obra. Ja a parte V, intitulada “Mattoso Camara, a Linguistica ¢ a
Antropologia”, demanda por gestos de leitura sobre o modo como os textos significam nessa
nossa historia. Passamos aos titulos dos textos a serem trabalhados:

1) Primeira reuniao de Antropologia
2) Lingua e cultura

O texto 1- Primeira reunido de Antropologia foi publicado em 1955, na Revista
Brasileira de Filologia e descreve uma reunido realizada no Museu Nacional (Quinta da
Boa Vista), no Rio de Janeiro, com a finalidade de “criar um contato direto dos antropdlogos
brasileiros entre si e com os cultores de estudos afins”. Nas diretrizes da reunido, a comissao
organizadora previu “wma estreita cooperagio entre os estudiosos de antropologia e os estudiosos da
lingnagens”, sendo Mattoso Camara relator de “o estudo da linguistica geral com base para um e outro
desiderato e subsidio para a pesquisa antropoldgica”. Na sessio do dia 14 de novembro de 1953, pela
manha, foi apresentado o relatério sobre o estudo da linguistica, definida como muito recente
no pafs. Do documento, destacamos a seguinte passagem.

Assim, o estudo da Linguistica esta sendo feito de maneira isolada e ha
alguns anos apenas num udnico estabelecimento universitario brasileiro.
Acresce que se circunscreve aos cursos de Letras, sem ligagdo com cursos
de Ciéncias Sociais. Visa a dar aos estudiosos de linguas e de literatura
compreensdo ampla do fenémeno linguistico. Mas os estudiosos de
Antropologia continuam sem o conhecimento sistematico da ciéncia que

3 “Escrita em inglés, como fruto de sua experiéncia docente na Universidade de Washington, em 1962.
Traducdo de Maria do Amparo Barbosa de Azevedo” (UCHOA, 2004, p. 50).
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numa sociedade fornece os recursos de método e técnica para focalizar-lhe
o fenémeno cultural basico, isto é —a lingua (CAMARA Jr., [1953] 2004,
p- 276, negritados nossos).

Ao situar o estado do estudo da Linguistica e propor uma relacio com a
Antropologia, Mattoso Camara faz um relatério com o objetivo de produzir um debate sobre
o que pode ser feito para que as pesquisas linguisticas possam trazer uma contribui¢ao na
area dos estudos em antropologia e destaca, a partir da adversativa “was”’, “a lingua’ enquanto
“fendmeno cultural bdsico” a ser estudado nos cursos de Letras. Assim, ele parte para uma
apresentacdo sobre: a fonética; a distingao entre fonética e fonologia; a analise morfica; as
categorias gramaticais; as nog¢oes obsoletas que possam desvirtuar a pesquisa; a linguistica
histérica; e a aculturacio nas linguas. Com o desenvolvimento desses estudos/licoes
propostos, o linguista busca contribuir com as condi¢bes para a articulagio estreita entre
Antropologia e Linguistica, que na Antropologia norte-americana “zormou possivel a exploragao
metddica e rigorosamente cientifica das linguas indias”.

Se de um lado temos gestos de leitura dessa aproximagao pela constitui¢ao de um
lugar institucionalizado de relagoes de trabalho, no ambito da produgdo de conhecimento a
pratica se da também na defini¢ao das relagdes entre os objetos lingua e cultura. Apos essa
Primeira reunidao de Antropologia em 1953, no ano de 1954 ha a publicacio da segunda
edicao da obra Principios de Linguistica Geral, com novo subtitulo “como introdugao
aos estudos superiores de lingua portuguesa” (DIAS, 2009), em que, da posigao sujeito
linguista em relacio com antropologos/Antropologia, passa a se fazer presente o conceito
de cultura posto em relagio com o conceito de lingua (UCHOA, 2004), porém essa
introdugao se da por um deslocamento produzido na nogao de cultura em relagao ao conceito
de linguagem na sua especificidade do que é do humano. Tal formulac¢ao toma forma também
no seu texto intitulado 2 - Lingua e Cultura, publicado enquanto capitulo da Parte V, na obra
Dispersos de Mattoso Camara e transcrito da revista Letras, na qual foi publicado em
1955. Trata-se, segundo o autor, de uma aula-conferéncia de duas horas sobre Lingua e
Cultura, proferida no Curso de Aperfeicoamento de Antropologia Cultural da Sec¢ao de
Estudos do Servico de Protecio aos Indios, no Museu do Indio do Rio de Janeiro.

No inicio dessa aula-conferéncia Lingua e Cultura, de 1955, Mattoso Camara afirma
que: “Nao cabe a um professor de linguistica definir a cultura. Entretanto, ¢ preciso saber o que devemos
entender por ela; senao a anla ficara sem sentido”. Da posicao sujeito linguista-professor, ¢ pela
dupla negagdo — “nao” e “entretanto” — que “cu/tura”’ passa a ser definida. A primeira negacao
retira da posigao linguista-professor a atribui¢ao de definir tio somente a palavra cultura para
que, pela segunda negacdo, seja aberta a possibilidade de sentidos dessa palavra serem
mobilizados pela area afim dos estudos filolégicos, na perspectiva de Joseph Niedermann.

O termo cultura substituiu cilisation e politesse e em Puffendorf adquiriu o
sentido correspondente ao latim jumanitas na medida em que este termo
caracteriza o humano em face do animal. A antropologia partiu do segundo
sentido, desenvolveu-o e aprofundou-o. Creio ndo estar errado, diante dos
meus colegas que sio antropdlogos, dizendo que de maneira geral a cultura
é, neste caso, o conjunto do que o homem criou na base de suas
faculdades humanas: abrange o mundo humano em contraste com o
mundo fisico e o mundo biolégico. Lembro-me a este propodsito ter
ouvido aqui, de Castro Faria, a apresentacdo de Kroeber: [ver imagem a
seguit]. (CAMARA Jr, [1955] 2004, p. 287-288, negritados nossos).
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Figura 1 — apresentacao de Kroeber
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Fonte: CAMARA Jr (1955, p. 51).

A partir desta esquematizagao, cultura passa a ser definida no nivel superorganico
(mundo humano), que, por sua vez, contrasta com outros niveis/mundos a0 mesmo tempo
em que parte do nivel inorganico (mundo fisico), também parte do nivel organico (mundo
biolégico), sobrepondo-se a eles. Também, da posigdao sujeito linguista-professor, essa
sistematiza¢ao esta na base da defini¢ao de linguagem proposta como: “trata-se da utilizagao
dos sons produzidos pelos nossos 6rgaos vocais para o fim da comunicagdo entre os
membros de uma dada sociedade”. E, a seguir, os SONS sio definidos como fendmeno fisico’
e fendmeno inorginico, os VOCAIS, advindos dos 6rgios vocais, sio postos como fendmeno
organico; e sobre a LINGUAGEM ¢ dito que “esta sd se realiza quando os sons vocais criam a
comunicagdo no nivel superorginico”, de modo que “o produto vocal adquire um valor humano e é
lingnagens”. Trata-se, assim, da linguagem como um ““fato cultural”.

Sobre a formulagao, ¢ posta a questao: “Em que consiste entdo o nivel humano?”. E,
da posicio sujeito linguista-professor, é trazida a “simbolizacio” (desde Gabelentz) e a
“articnlagao”, assim definidas:

A criagdo humana, em relagio a linguagem, que a torna um fato
superorganico ou de cultura, é aplicar permanentemente segmentos vocais
concatenados com as circunstancias a comunicar, isto é, deles fazer
SIMBOLOS, ¢ a0 mesmo tempo trata-los como elementos articulados, isto
¢, resultantes de unidades minimas que neles se repetem, mas distribuindo-
se diferentemente (cf. 777/ ou intercambiando-se (cf. ri-li-vi, etc.). Dessa
simbolizagdo e articulagdo resulta uma estrutura linguistica ou
LINGUA. Portanto, a lingua é um fato de cultura como qualquer
outro; integra-se na cultura. Ha, entretanto, certas condigbes que
tornam a lingua uma coisa a parte em face dos fatos nio-vocais de
cultura. Procuraremos esclarecé-los (CAMARA Jr, [1955] 2004, p. 289,
negritados nossos).

Da simbolizagio e articulagao ha uma estrutura linguistica, a “/ingua” que “integra-se
na cultura”. Ao mesmo tempo que coloca a lingua como parte da cultura, da posi¢ao sujeito
linguista ¢ posta a separagao, introduzida pela adversativa, “entretants”, que especifica a
“lingna” como algo a parte em relagao ao que ¢ da ordem dos “fatos nao-vocais da cultnra”.

Esse processo de definicio da relagio entre lingua e cultura’, na posicio sujeito
linguista-pesquisador, parte de sentidos de cultura tal como definidos em pelo menos dois

4 Apesar da auséncia, neste texto, de referéncia ao Circuito da Fala da obra Curso de Linguistica Geral, de
Ferdinand de Saussure, a producido do linguista genebrino significa em relagido a outros textos de Mattoso
Camara, publicados a partir da sua pratica docente na Universidade do Distrito Federal (UDF), do final dos
anos 1930, que esta na base das diferentes edi¢des da obra Principios de Linguistica Geral.

> Em estudo anterior (DIAS, 2006), buscamos compreender como, na posi¢do sujeito linguista, era definida a
relagdo entre lingua e cultura por uma relagio entre linguistica e antropologia, na tensdo entre parte (lingua) e
todo (cultura), ou seja, fazer parte de, de relacionar-se dicotomicamente, separar-se, representar, refletir.
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lugares ja legitimados dos estudos da lingua e dos estudos da cultura, respectivamente, a
filologia e a antropologia. Cabe destacar que até entdo a linguistica ndo tem um lugar
instituido, oficial, dentre as disciplinas dos cursos superiores no Brasil® e esse processo de
defini¢ao do objeto da ciéncia, no Brasil, a0 mesmo tempo que historiciza, também inscreve
essa forma do saber sobre a lingua na histéria da produgao do conhecimento, significada por
uma relagio com outro lugar ja instituido: neste caso, o da antropologia.

Buscarmos, desse modo, compreender o percurso pelo qual, da posicdo sujeito
linguista, cultura é definida, primeiramente diferenciando-a dos sentidos presentes na
tilologia (civilisation e politesse) e ressignificando-a em relacio ao sentido presente na
antropologia (humanitas), campo legitimado dos estudos culturais. A seguir, para estabelecer
essa relacdo com a antropologia, na tensio entre fazer parte, mas de maneira singular, da
posicao sujeito linguista, definir o que é lingua e cultura, foi produzida a seguir uma defini¢ao
do que ¢ o humano, passando, pelo conceito de linguagem e sua diferenciagao entre o
fenémeno fisico (nivel inorganico), o fendmeno biolégico (nivel organico) e X (nivel
superorganico). Neste X, a partir da segunda edi¢do da obra Principios de Linguistica
Geral, caberia o “fenémeno de cultura” ou ainda na introdugao do texto Lingua e Cultura,
poderia ser denominado como “fenémeno cultural”.

A relagdo entre lingua e cultura, da produgao de Joaquim Mattoso Camara Junior de
meados dos anos 1950, inscreve-se na defini¢io de lingua da Moderna Gramatica
Portugueza, de Evanildo Bechara, de 1961, no titulo “A lingua é um fenémeno cultural” e
na defini¢do “A lingua nio existe em si mesma: fora do homem ¢ abstra¢do, e no homem ¢é

resultado de um patriménio cultural que a sociedade a que pertence lhe transmite””.

As relagdes com a(s) antropologia(s) americana(s) na criagido do Setor de Linguistica

A obra Language, de 1921, de Edward Sapir, foi traduzida por Mattoso Camara em
1938 e a traducido foi publicada em 1954, sob a dire¢do de Augusto Meyer no Instituto
Nacional do Livro.

Quando a obra apatreceu, em 1921, Edward Sapir ja tinha em seu ativo
muitas e percucientes pesquisas nas linguas indias dos Estados Unidos e do
Canada, como o takelma (Oregon), o yana (Califérnia), o nutka (ilha de
Vancouver), o paitte (Utah) e o sarci [sarcee| (Aberta). Fora principalmente
levado para esse ambito pela sua comunhio com o trabalho de Franz Boas,
o grande antropdlogo da Universidade de Columbia, que se propusera
continuar o empreendimento de J. W. Powell, no Bureau de Etnologia
Americana da Instituicio Smithsoniana, no sentido de levantamento e
analise das linguas indias da América do Norte. Na equipe que entdo se
constituiu e culminou com a elabora¢io do Manual de Linguas Indias
Americanas, publicado a partir de 1911, Sapir se destacou pela sua
formacao linguistica especializada, decorrente da condicdo de graduado em

¢ A partir de uma Resolucao especial do Conselho Federal de Educacido de 1962, a Linguistica passa a fazer
parte do novo curriculo minimo (obrigatorio) das licenciaturas em Letras (Cf. Scherer, 2005). Lembramos que
quem estava a frente desse conselho era o antropélogo Darci Ribeiro.

7 Como ponto de sustentagao dessa defini¢do de lingua em relagdo a cultura, Bechara (1961) traz uma citagao
da parte introdutéria da obra Linguagem, de Edward Sapir, explicitando o linguista brasileiro enquanto
tradutor.

Leitura, Maceid, n. 70, mai./ago. 2021 — ISSN 2317-9945
Estudos Linguisticos e Literarios p. 108-121

117




Leitura
T —=

Efeitos de sentido entre linguistica e antropologia no discurso fundador de uma linguistica brasileira

Juciele Pereira Dias

filologia germanica pela Universidade de Columbia. (CAMARA Jr, 1954, p.
8-9).

Ao situar os estudos linguisticos nos estudos antropologicos, naquele texto da
Primeira Reunido de Antropologia, de novembro de 1953, Mattoso Camara ja apontava uma
direcdo de sentidos para a maneira como as relagoes entre essas areas se deu na Linguistica
Norte-América. Neste, por sua vez, ha uma especificagio da obra de Sapir traduzida em 1954
e da equipe que fez parte no levantamento e analise das linguas indias da América do Norte.
E o ano de 1955, da publicacido do texto Lingua e Cultura, é também o ano em que, segundo
Castro Faria (1965, p. 7), “o panorama dos estudos e pesquisas sobre as linguas indigenas do
Brasil comegou a mudar sensivel e rapidamente”, sob a direcio de José Candido de Melo
Carvalho.

Em janeiro de 1956 recebiamos do Peru uma carta do Prof. KENNETH L.
PIKE, diretor dos cursos do Summer Institute of Linguistics, comunicando
sua préxima visita ao Brasil e o prop6sito de entrar em contato conosco.
Em abril chegava ao Rio de Janeiro o famoso professor, que a convite da

Casa Rui Barbosa proferiria uma pequena série de conferéncias. (CASTRO
FARIA, 1965, p. 7).

Na estadia de Pike, foram realizadas discussoes sobre aspectos do programa de
desenvolvimento das pesquisas no setor de linguas indigenas, que, posteriormente, em 26 de
abril, dirigiu-se oficialmente ao Summer Institute of Linguitics (SIL) solicitando cooperagao
técnica. Em 26 de julho o Conselho diretor comunicou o aceite e enviou ao Brasil o
pesquisador Dale Kietzman para a execucao do projeto. Segundo Castro Faria (1965, p. 8),
“como coordenador geral do projeto, da parte do Brasil, foi encarregado o Prof. J.
MATTOSO CAMARA JR” e no ano de 1957 publicou o Manual de Transcricao Fonética,
preparado por Mattoso Camara, para o trabalho dos estudiosos brasileiros.

E nessas circunstancias sécio-histéricas que “em 1958 o Setor Linguistico da Divisao
de Antropologia foi definitivamente estruturado, com suas normas e as suas linhas de
trabalho fixadas em regulamento préprio, segundo a orientacio de MATTOSO CAMARA
(cf. Relatério Anual 1958, pp. 44-45)” (CASTRO FARIA, 1965, p. 9). Em 1959 foi
preparado, discutido, aprovado e firmado o Acordo entre o Museu Nacional e o Summer
Institute of Linguistics.

Segundo Souza (2010), em janeiro de 1956, antes ainda da oficializagio do Setor de
Linguistica, o CNPq disponibilizou verba para compra de aparelhagem de registro sonoro de
qualidade, o que contribuiu para a organizacio das atividades de pesquisa em linguas
indigenas. Até a organizacao do Setor, de acordo com Souza (2010), o registro das linguas
indigenas, em grande parte, era constituido de listas de palavras coletadas por antropélogos,
etnélogos e outros pesquisadores de diversas areas que os faziam de forma aleatoria,
esporadica e sem orientacao cientifica em linguistica.

E como parte dessas demandas de formagio de pesquisadores com conhecimento linguistico
que, no ano de 1960, Joaquim Mattoso Camara Junior é encarregado de ministrar um curso
de pos-graduagao, introdutério, sobre o método linguistico e a sua aplica¢ao ao estudo das
linguas indigenas (CASTRO FARIA, 1965). As aulas foram gravadas e transformadas no
livro Introdugao as linguas indigenas, texto em que mais fortemente se presentificam as
relacbes entre lingua e cultura (DIAS, 2000).
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Consideragdes finais

No processo de constitui¢ao de um discurso fundador de uma Linguistica Brasileira,
temos uma complexa produgdo académica de autoria de Joaquim Mattoso Camara Junior,
que toma diferentes posigcoes sujeito nesse processo. Ao mesmo tempo em que produz
gestos de leitura singulares (também tradugoes) da obra de pesquisadores em linguistica e
areas afins, fundadoras de formas do saber sobre a lingua tanto no Brasil quanto no exterior,
o linguista brasileiro também historiciza e da condi¢oes para que esse conhecimento seja
historizado por uma diversificada producao de textos seus, publicados por diferentes lugares
(Relatérios, Cartas, Livros, Revistas académicas ou feminina, Jornais, Boletins etc.). E,
também, sua pratica docente se faz por conferéncias e aulas em diferentes cursos, da
educagio basica, a0 ensino superior e pos-graduagao, em diferentes cidades, estados, paises,
voltado a0 mesmo tempo para a formagao de profissional em linguistica, para o trabalho
com a lingua, em sua diversidade presente no Brasil: lingua portuguesa, linguas indigenas,
lingua francesa, lingua inglesa, dentre outras.

Com isso, nosso trabalho se voltou para a questao da maneira como o autor produz
condi¢bes de possibilidade da pesquisa sobre as linguas constituidas no espago brasileiro,
sendo muitas linguas de tradi¢ao oral, outras de tradicao oral e escrita, que se encontram, ao
mesmo tempo em que hd um encontro de diferentes culturas. Desse olhar, sobre a
diversidade linguistico-cultural brasileira, é que temos um trabalho cientifico e politico do
linguista sobre como o conceito de lingua, de linguagem humana, ¢ determinado por sentidos
de cultura, na relagio com diferentes areas de estudo da lingua e de estudos da cultura. E por
esse conceito e objeto “lingua”, em definido em sua complexidade para a pesquisa das linguas
brasileiras, que se constitui o discurso fundador, um lugar, para uma Linguistica Brasileira.
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